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Przedstawione umiejscowienie stanowi jedynie propozycje. Zasadniczo mozna pozycjonowac wylewke i elementy obstugi
eUNIT KITCHEN dowolnie. Dla uzytkownikéw leworecznych zalecamy odwrotne umiejscowienie.

Zlewozmywak jednokomorowy (38 100 000-86) z naszego programu WATER UNITS nie jest czescig dostawy.
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ZALECANE UMIEJSCOWIENIE Dane i normy WARIANT A

Komponenty Przeglad produktéw Wariant B
Montaz Listy kontrolne
Aktywacja

Wariant A

Zasadniczo zalecany jest minimalny odstep miedzy elementem a krawedzig zlewozmywaka, wynoszacy 60 mm. Grubosc
blatu w miejscu otwordéw montazowych nie powinna przekracza¢ 45 mm. W razie przekroczenia maksymalnej grubosc
45 mm nalezy wykona¢ odpowiedni otwor frezowany od spodu, mierzacy minimum 50 mm $rednicy.

Wymiary $rednicy otwordw wierconych przeznaczonych
do wylewki nalezy przejac z rysunku wymiarowego.

PATRZ PRZEGLAD PRODUKTOW
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ZALECANE UMIEJSCOWIENIE Dane i normy Wariant A

Komponenty Przeglad produktéw WARIANT B
Montaz Listy kontrolne
Aktywacja

Wariant B
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Przedstawione umiejscowienie stanowi jedynie propozycje. Optymalny rozmiar zlewozmywaka to dtugosé wynoszaca
przynajmniej 600 mm. Zasadniczo mozna pozycjonowa¢ wylewke i elementy obstugi eUNIT KITCHEN dowolnie. Dla
uzytkownikow leworecznych zalecamy odwrotne umiejscowienie.

Zlewozmywak jednokomorowy (38 100 000-86) z naszego programu WATER UNITS nie jest czescig dostawy
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ZALECANE UMIEJSCOWIENIE Dane i normy Wariant A

Komponenty Przeglad produktéw WARIANT B
Montaz Listy kontrolne
Aktywacja

Wariant B

Zasadniczo zalecany jest minimalny odstep miedzy elementem obstugi a krawedzig zlewozmywaka, wynoszacy 60 mm.
Grubos¢ blatu w miejscu otwordw montazowych nie powinna przekracza¢ 45 mm. W razie przekroczenia maksymalnej
grubos¢ 45 mm nalezy wykonac¢ odpowiedni otwor frezowany od spodu, mierzgcy minimum 50 mm Srednicy.

Wymiary $rednicy otwordw wierconych przeznaczonych
do wylewki nalezy przejac z rysunku wymiarowego.

PATRZ PRZEGLAD PRODUKTOW

Dornbracht eUnit Kitchen  Instrukcja planowania Strona 5/21



Zalecane umiejscowienie  Dane i normy

KOMPONENTY Przeglad produktéw
Montaz Listy kontrolne
Aktywacja

Komponenty

Przyktad montazowy dotyczy minimalnej przestrzeni potrzebnej dla elementéw sterowniczych i komponentéw
przytaczeniowych.
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Zalecane umiejscowienie  Dane i normy INSTALACJA WODOCIAGOWA

Komponenty Przeglad produktéw Instalacja elektryczna
MONTAZ Listy kontrolne Instalacja czujnikow
Aktywacja

Instalacja wodociggowa

Przewdd wody mieszanej
1000 mm

Przewdd doptywowy
Woda ciepta/zimna 400 mm

Nalezy koniecznie stosowac sie do krajowych przepisow dotyczacych instalacji wody pitne;.

PATRZ TAKZE WSKAZOWKI DOTYCZACE PLANOWANIA
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Zalecane umiejscowienie  Dane i normy Instalacja wodociggowa

Komponenty Przeglad produktéw INSTALACJA ELEKTRYCZNA
MONTAZ Listy kontrolne Instalacja czujnikow
Aktywacja

Instalacja elektryczna

e e L

v
Przewdd taczacy
1000 mm
Przewdd taczacy
1260 mm

Kabel sieci Ethernet
2000 mm

Zasilanie

100-230 V / 50-60 Hz
18 W
Przewdd taczacy 1000 mm
G~
@ JP
us
o
Przewdd taczacy UK
1600 mm

| —
| |
Nalezy koniecznie stosowac sie do krajowych przepiséw dotyczacych instalacji elektryczne;.
eUNIT KITCHEN nalezy podfaczy¢ za pomocag wytacznika ochronnego réznicowego (znamionowy prad réznicowy do
30 mA). Na zaworze elektronicznym (eVALVE) znajduje sie podtaczenie przewodu ochronnego, do ktdrego przewdd ten
musi zosta¢ podtgczony i na state zainstalowany. Zalecane jest nieprzerywalne zasilanie energii (UPS). Do stosowanych prze-

wodow tgczacych sa dostepne w razie potrzeby odpowiednie przedtuzki. Poszczegdlne komponenty faczone sa wedtug
zasady plug-and-play. Przewody taczace i odpowiednie przytacza posiadaja obowigzujace przyporzadkowanie.

PATRZ TAKZE WSKAZOWKI DOTYCZACE PLANOWANIA
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Zalecane umiejscowienie  Dane i normy Instalacja wodociggowa

Komponenty Przeglad produktéw Instalacja elektryczna
MONTAZ Listy kontrolne INSTALACJA CZUJNIKOW
Aktywacja

Instalacja czujnikow

maks. 150

X

—

min. 50

é Stosowany czujnik to produkt laserowy klasy 1, ktory posiada bardzo niskg moc (40 pW swiatto niebieskie).
Produkt laserowy spetnia warunki normy DIN EN 60825-1 / IEC 60825-1:2007. Promieniowanie laserowe
w warunkach rozsadnego obchodzenia sie z nim jest nieszkodliwe. Produkt laserowy nalezy tak zamontowac,

aby korzystajgc z niego, obstugiwac go wytgcznie stopa.
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Zalecane umiejscowienie  Dane i normy

Komponenty Przeglad produktéw
Montaz Listy kontrolne
AKTYWACJA

Aktywacja

Aktywacja eUNIT KITCHEN mozliwa jest przez wykorzystanie kodu aktywacyjnego.

Kod aktywacyjny ze szczegoétowymi informacjami i instrukcja mozna pobrac za pomoca nastepujacego linku:
www.dornbracht.com/activation

Pobranie kodu aktywacyjnego oraz wziecie go ze sobg zalecane jest jeszcze przed uruchomieniem.
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Zalecane umiejscowienie  DANE | NORMY
Komponenty Przeglad produktéw
Montaz Listy kontrolne
Aktywacja

Wskazowki planowania

Wyposazenie sanitarne

Przytacze (WW + KW) 2 x DN 12
Filtr wstepny <=100 pm powinien zaplanowac uzytkownik.

Zakres zastosowania
eUNIT KITCHEN nie nalezy uzywac na zewnatrz.

Twardos¢ wody
Zalecana twardos¢ wody: 6-7° dH.

Odptyw zlewozmywaka
Przewod odptywowy DN 50, syfon z przytaczem (zmywarki)

WSKAZOWKI PLANOWANIA

Dane techniczne

Instalacja elektryczna

eUNIT KITCHEN nalezy zainstalowac i uzywac wytgcznie
z oryginalnymi komponentami DORNBRACHT.
Nastepujgce wytgczniki ochronne i komponenty instalacii
elektrycznej musza by¢ zaplanowane przez uzytkownika:
Wytgcznik Fl

Gniazdo wtykowe

Podtaczenie elektryczne wykonacé wytgcznie w warunkach
beznapieciowych.

Instalacja elektryczna musi zosta¢ wykonana przez
uprawnionego instalatora wedtug przepiséw zgodnych

z VDE 0100.

Przestrzegac przepisow obowigzujgcych w danym kraju.

W razie korzystania ze zmywarki i/lub innych urzadzen
elektronicznych w sagsiedztwie eUNIT KITCHEN zalecane
jest zastosowanie gniazda wtykowego wielokrotnego
(zamontowanego na stafe).

Zasadniczo zalecany jest minimalny odstep miedzy elementem obstugi a krawedzig zlewozmywaka, wynoszgcy 60 mm.
Grubos¢ blatu w miejscu otworéw montazowych nie powinna przekracza¢ 45 mm. W razie przekroczenie maksymalnej
grubosc¢ 45 mm nalezy wykonac¢ odpowiedni otwor frezowany od spodu, mierzacy minimum 50 mm Srednicy.

eUNIT KITCHEN nalezy podtaczy¢ za pomoca wytacznika ochronnego réznicowego (znamionowy prad réznicowy do 30

mA). Na zaworze elektronicznym (eVALVE) znajduje sie podfgczenie przewodu ochronnego, do ktérego przewdd ten musi
zostac podtgczony i na state zainstalowany. Zalecane jest nieprzerywalne zasilanie energii (UPS). Do stosowanych przewoddow
taczacych sg dostepne w razie potrzeby odpowiednie przedtuzki. Poszczegdlne komponenty faczone sg wedtug zasady
plug-and-play. Przewody taczace i odpowiednie przytgcza posiadajg obowigzujgce przyporzadkowanie.

Dornbracht eUnit Kitchen  Instrukcja planowania

Strona 11/21



Zalecane umiejscowienie  DANE | NORMY

Komponenty Przeglad produktow
Montaz Listy kontrolne
Aktywacja

Dane techniczne

Wyposazenie sanitarne

Przeptyw przy cisnieniu hydraulicznym
3 bar (maks.)

Cisnienie hydrauliczne

Minimalne cisnienie hydrauliczne
Maksymalne cisnienie hydrauliczne
Maksymalna rdznica cisnienia hydraulicznego
wody goracej i zimnej

Zalecane cisnienie hydrauliczne

Dopuszczalne temperatury robocze
Maksymalna temperatura wody goracej
Minimalna temperatura wody gorgce;j
Zakres temperatury wody zimne;

Dornbracht eUnit Kitchen

Wskazéwki planowania
DANE TECHNICZNE

8,0 I/min.

2,5 bar
4,0 bar

1,0 bar
3,0 bar

65°C
50°C
5-20°C

Instrukcja planowania

Instalacja elektryczna

Zasilanie

Napiecie wejsciowe 100-240 VAC
Maksymalny pobdr mocy 18 W
Czestotliwosé wejsciowa 50-60 Hz
Klasa ochrony IP 20

Elementy obstugi (przetacznik ekranu i pokretto)

Pobdr mocy (tryb czuwania) <3W
Klasa ochrony IP X4
Maksymalna temperatura otoczenia 35°C
Minimalna temperatura otoczenia 5°C
Jednostka sterownicza (z eVALVE)

Wyrdéwnanie potencjatu 1,5 mm?
Klasa ochrony IP 66
Maksymalna temperatura otoczenia 40 °C
Minimalna temperatura otoczenia 5°C
Oznakowanie €3
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Zalecane umiejscowienie Dane i normy eUNIT KITCHEN 41 270 680
Komponenty PRZEGLAD PRODUKTOW Wylewka 41 270 790
Montaz Listy kontrolne Elementy obstugi 41 270 875
Aktywacja Jednostka sterownicza

Mimosrod

Czujnik

eUnit Kitchen

Dalsze pliki do pobrania:

Instrukcja montazu eUNIT KITCHEN (01 03 13 875 00)

Zmiany techniczne oraz zmiany modeli i programu zastrzezone.

Dornbracht eUnit Kitchen  Instrukcja planowania Strona 13/21


http://www.dornbracht-professional.com/attDload.html?xid=01031387500

Zalecane umiejscowienie Dane i normy eUNIT KITCHEN 41 270 680
Komponenty PRZEGLAD PRODUKTOW Wylewka 41 270 790
Montaz Listy kontrolne Elementy obstugi 41 270 875
Aktywacja Jednostka sterownicza

Mimosrod

Czujnik

eUnit Kitchen

Dalsze pliki do pobrania:

Instrukcja montazu eUNIT KITCHEN (01 03 13 875 00)

Zmiany techniczne oraz zmiany modeli i programu zastrzezone.
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Zalecane umiejscowienie Dane i normy eUNIT KITCHEN 41 270 680
Komponenty PRZEGLAD PRODUKTOW Wylewka 41 270 790
Montaz Listy kontrolne Elementy obstugi 41 270 875
Aktywacja Jednostka sterownicza

Mimosrod

Czujnik

eUnit Kitchen

41 270 875 eUnit Kitchen chrom 41 270 875-00
Elektroniczna jednostka funkcjonalna platyna matowa 41 270 875-06

- Wylewka ruchoma, Profi

- Elektroniczne elementy obstugi (przetacznik ekranu i 2x pokretto)

- Gotowa do podfaczenie jednostka sterownicza do montazu $ciennego

- Elektroniczny mimosrod

- Czujnik uruchamiany noga do bezdotykowego uruchamiania i zatrzymywania strumienia wody

Elementy obstugi

Wylewka, Profi

Mimosréd

Jednostka sterownicza

Czujnik

Dalsze pliki do pobrania:

Instrukcja montazu eUNIT KITCHEN (01 03 13 875 00)

Zmiany techniczne oraz zmiany modeli i programu zastrzezone.
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Zalecane umiejscowienie Dane i normy eUnit Kitchen
Komponenty PRZEGLAD PRODUKTOW WYLEWKA
Montaz Listy kontrolne Elementy obstugi
Aktywacja Jednostka sterownicza
Mimosrod
Czujnik

Wylewka

Wylewka, nieruchoma 235
T 7
o
- Zasieg 235 mm
- wylewka ruchoma 360° olQ
- Strumien laminarny IR
- Srednica otworu wierconego 35 mm
- Przeptyw maks. 8 I/min. przy cisnieniu hydraulicznym 3 bar - o
- Bezotowiowe ~
- Przewdd cisnieniowy gietki, gwint 1/2 x gwint 1/2 x 1000 mm %
€
Wylewka, wyciagalna 060 235
- Zasieg 235 mm
- Wylewka ruchoma 360° olg
- Strumien laminarny &8
- Srednica otworu wierconego 35 mm
- Oplatany waz prysznicowy 1500 mm - =i
- Przeptyw maks. 8 I/min. przy cisnieniu hydraulicznym 3 bar M 34x1 <
- Bezotowiowe 235 & <
- Przewdd cisnieniowy gietki, gwint 1/2 x gwint 1/2 x 1000 mm E
Wylewka Profi 240
: f \
- Zasigg 240 mm \
- Wylewka ruchoma 360°
- Strumien laminarny i prysznicowy ©
- Srednica otworu wierconego 30 mm l 3
- Przeptyw maks. 8 I/min. przy cisnieniu hydraulicznym 3 bar i i é’
- Bezotowiowe I j -
- Przewdd cisnieniowy gietki, gwint 1/2 x gwint 1/2 x 1000 mm : Y5
|
G 3/4]] <
2304 &
£
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Zalecane umiejscowienie Dane i normy eUnit Kitchen
Komponenty PRZEGLAD PRODUKTOW Wylewka
Montaz Listy kontrolne ELEMENTY OBStUGI
Aktywacja JEDNOSTKA STEROWNICZA
Mimosrod
Czujnik

Elementy obstugi

40

@ Elektroniczne elementy obstugi, wstepnie zamontowane nej nej 60,

@ - Przetacznik ekranu z elektronicznym sterowaniem strumienia, mimosrodu Q Jl
@ i dozowania, 60 x 60 mm gman

- 2x pokretto z elektronicznym sterowaniem temperatura i iloscig 1
- Zaprogramowana temperatura i ilo$é | ‘
- Blokada przyciskéw podczas czyszczenia M 34x1 |
- Funkcja spoczynku l [
- Dezynfekcja termiczna | 1 |
- Zdolnos¢ aktualizacii 235 a5 Ppas)
- Wyswietlanie informacji
- IP X4
- Przewdd taczacy do elektronicznych elementdw obstugi 1000 mm

Jednostka sterownicza

Jednostka sterownicza 240

- Gotowa do podfgczenia i montazu $ciennego
- Sterowanie systemem
- Zasilacz z wtyczka 100-230 V, 50-60 Hz, 18 W
wigcznie z zestawem przystawek witasciwych dla danego kraju
- Przewdd taczacy do zasilacza 1000 mm
- eVALVE zawdr elektroniczny do regulacji temperatury i przeptywu wody 8
- Funkcja diagnostyczna
- Zdolnos$¢ aktualizacii
- Wspomaga dezynfekcje termiczng
- Automatyczna ochrona przed poparzeniem
- Instalacja w odlegtosci maks. 1000 mm od wylewki
(bezposrednia reakcja na zmiane temperatury lub ilosci)
- IP 66

T
135

Materiat przytaczeniowy

- 2x przewdd cisnieniowy gietki, gwint wew. 1/2“ x gwint wew. 1/2“ x 400 mm
- 2x Zwor katowy z filtrem
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Zalecane umiejscowienie
Komponenty

Montaz

Aktywacja

Mimosrod

Dornbracht eUnit Kitchen

Dane i normy
PRZEGLAD PRODUKTOW
Listy kontrolne

Instrukcja planowania

eUnit Kitchen
Wylewka

Elementy obstugi
Jednostka sterownicza
MIMOSROD
CZUJNIK
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Zalecane umiejscowienie  Dane i normy DORADZTWO W ZAKRESIE PLANOWANIA

Komponenty Przeglad produktéw Instalacja surowa
Montaz LISTY KONTROLNE
Aktywacja

Doradztwo w zakresie planowania

Ponizsza lista kontrolna ma pomdc w sprawdzeniu kompletnosci zagadniert omoéwionych z doradca.
Nalezy szczegdlnie przestrzegac ponizszych punktow:

Wyposazenie sanitarne

Przytacza wody zimnej + wody cieptej DN 12

Wielkos¢ zbiornika nalezy ustali¢ indywidualnie

Zakres temperatury wody zimnej 5-20°C

Maksymalna temperatura wody gorgcej 60 °C

Minimalna temperatura wody gorgcej 50 °C

Ustali¢ twardos¢ wody = zalecana twardosé wody 6-7° dH

Zakres cignienia 2,5-4,0 bar - zalecane cisnienie hydrauliczne 3,0 bar

Maksymalna réznica cisnienia hydraulicznego wody gorgcej i zimnej: 1,0 bar

Przewidziane wstepne odciecie dla przytaczy

Filtr do sciekdw <=100 pm

Oo|jg|o|jojg|o|jg|o|jo|jo|o

Wydajnos¢ odptywowa obliczy¢ przy uwzglednieniu wszystkich komponentéw (np. zmywarki) = zalecana DN 50

Instalacja elektryczna

Wyréwnanie potencjatu

Przewdd NYM 3 x 1,5 mm? (gniazdo wtykowe)

W razie potrzeby: gniazdo wtykowe wielokrotne (w przypadku podtaczenia dalszych urzadzen elektronicznych)

Pojedyncze zabezpieczenie za pomoca wytacznika FI 30 mA

Bezpiecznik samoczynny B 16 A

o|jo|o|jo|o|g

Instalacja wg VDE 0100, uwzgledni¢ przepisy obowigzujace w danym kraju

Data: Podpis doradcy w zakresie kuchni
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Zalecane umiejscowienie  Dane i normy Doradztwo w zakresie planowania

Komponenty Przeglad produktéw INSTALACJA SUROWA
Montaz LISTY KONTROLNE
Aktywacja

Instalacja surowa

Nalezy szczegdlnie przestrzegac ponizszych punktow:

Wyposazenie sanitarne

O  Skontrolowaé przewdd wody zimnej i cieptej

|

Przeptukac przewdd rurowy

O

Skontrolowac¢ szczelnos¢ urzadzenia

Instalacja elektryczna

Wyréwnanie potencjatu

Pojedyncze zabezpieczenie za pomoca wyfgcznika FI 30 mA

Bezpiecznik samoczynny B 16 A

Oo|o|jo|g

z VDE 0100, przy czym uwzgledni¢ przepisy obowigzujace w danym kraju

Instalacja elektryczna musi zosta¢ wykonana przez uprawnionego instalatora wedtug przepiséw zgodnych

Inne prace
Inne prace zwigzane z dalszymi zakresami nalezy kontrolowac w regularnych odstepach.

Data: Podpis doradcy w zakresie kuchni
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Europe

DE Dornbracht Hotline Technische Beratung Tel.  +49 (0)2371 433 480
E-Mail tservice@dornbracht.de Fax  +49 (0)2371 433 175
BE, LU Gils & Gils BVBA Tel.  +32(0)3 235 636 6
E-Mail admin@gilsandgils.be +32 (0)3 235 252 1
Fax  +32(0)3 2357999
CH Dornbracht Schweiz AG Tel.  +41 (0)62 787 20 30
ES Dornbracht Espana S.L. Tel.  +34932723910
FR Dornbracht France SARL Tel.  +33(0)140211070
GR Klimatechniki S.A. Tel.  +30 (210)81 60 061
IT Dornbracht ltalia s.r.l. Tel. +39 02 81 83 43 1
LT, EE, LV Arunas Jazukevicius Tel.  +370 686 303 13
NL Dornbracht Nederland B.V. Tel.  +31 (0)10 5243400
PL Honorata Broniowska Tel.  +48(0)95 728 261 7
PT G-Design Edificio Ambiente Tel.  +3512194982 10
RO, BG, MD Reallize Consult SRL Tel. +40 21 528 03 91
Mob. +40 722 654 654
RU, BY OSA GmbH & Co. KG Tel.  +7 (499)241 8259
DK, SE, NO, FI, IS Dornbracht Nordic A/S Tel.  +455084 5400
SRB, BIH, MNE, MK, HR DOZEN Stars d.o.o. Tel.  +381 (11)22 58 785
AM, AZ, GE, KG, TJ, TR, TM, Dornbracht Turkey/Central Asia Tel. +90 (0)212 284 9495
UZ, Northern Cyprus
UA Lesia Khelemendyk Tel.  +38(0)44 244 7682
UK, IE Dornbracht UK Ltd. Tel.  +44 (0)2476 717 129
Central Europe
AT, CZ, SK, HU, SI Dornbracht Zentraleuropa GmbH Tel.  +43(0)2236 677360
CZ, SK agentura kramarova Mob. +420 724 207 528
HU Z-A DESIGN Studio Kft. Tel.  +36 26 381 553
Mob. +36 70 775 0954
Americas
US, CA, Central America, Dornbracht Americas Inc. Tel.  +1800774 1181
South America +1 (770) 564 3599
Mexico German Concepts S.A. de C.V. Tel.  +52 (55)53 43 84 50
Dornbracht Americas Inc. Tel. +1 770 564-3599
Asia Pacific
HK/MAC, JP, KR, TW, TH, Dornbracht Asia Pacific Ltd. Tel.  +852 2505 6254
VN, NZ, AUS
SG, ML, ID, PH Aloys F. Dornbracht GmbH & Co. KG Tel.  +65 6823 6813
Representative Office (RO) Singapore
CN Dornbracht (Shanghai) Commercial Ltd. Tel.  +86 (0)21 6360 6930
+86 (0)21 5150 6775
IN Dornbracht India Private Ltd. Tel.  +91 22 42323900
Middle East
AE, BH, EG, 1Q, IR, JO, KW, LB, Dornbracht International Holding GmbH Tel. +971 4 380 6611
OM, PK, QA, SA, SY, YE (Rep Office)
LB Naji Kanafani & Fils Tel.  +961 1 307 400

Aloys F. Dornbracht GmbH & Co. KG Armaturenfabrik, Kobbingser Muhle 6, D-58640 Iserlohn

Tel. +49(0)2371433-0, Fax +49(0)2371433-232, mail@dornbracht.de, dornbracht.com

Dornbracht Group

Premium Solutions for Interior Architecture

Z zastrzezeniem omytek i pominig¢ oraz zmian technicznych, zmiany modeli i programu.
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